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1 Dados técnicos

KERN

EOB 15K5

EOB 35K10

EOB 60K20

EOB 60K20L

Numero / tipo de artigo

EOB 10K-3B

EOB 30K-2B

EOB 60K-2B

EOB 60K-2LB

Legibilidade (d)

0.005 kg

0.01 kg

0.02 kg

0.02 kg

Gama de pesagem (max.)

15 kg

35 kg

60 kg

60 kg

Gama de taras
(subtractivas)

15 kg

35 kg

60 kg

60 kg

Reprodutibilidade

0.005 kg

0.01 kg

0.02 kg

0.02 kg

Linearidade

+0.01 kg

+ 0.02 kg

+ 0.04 kg

+0.04 kg

Tempo de estabilizagao
(tipico)

3s

O peso mais pequeno da
peca para contagem de
pecas em condigdes
laboratoriais*

5¢g

10¢9

209

20g

Peso mais pequeno da
pega para contagem de
pecas em condigdes
normais™*

50¢g

100 g

200 g

200 g

Pontos de regulagao

10 kg

20 kg

40 kg

40 kg

Peso de calibragao
recomendado, nao
incluido (classe)

10 kg (M2)

20 kg (M2)

40 kg (M2)

40 kg (M2)

Tempo de aquecimento

10 min

Unidades de pesagem

Kg, Ib, PCS

Humidade do ar

max. 80% rel. (sem condensagéo)

Temperatura ambiente
admissivel

+5°C ...+ 35°C

Dispositivo de tensao de
entrada

9V, 100 mA

Unidade de alimentagao
de tensao de entrada

100 C -240V, 50 /60 Hz

Baterias (opcgéo)

4x 1.5V AA

Dimensdes da unidade de
visualizagao

235x 114 x 51 mm

Dimensdes da plataforma
de pesagem

315 x 305 x 57 mm

550 x 550 x 58
mm

Peso liquido (kg)

3.8 kg

13 kg
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KERN EOB 150K50 EOB 150K-50L EOB 150K50XL
Numero / tipo de artigo EOB 100K-2B EOB 100K-2LB EOB 100K-2XLB
Legibilidade (d) 0.05 kg 0.05 kg 0.05 kg
Gama de pesagem (max.) 150 kg 150 kg 150 kg
Gama de taras 150 kg 150 kg 150 kg
(subtractivas)

Reprodutibilidade 0.05 kg 0.05 kg 0.05 kg
Linearidade +0.1kg + 0.05 kg +0.1kg
Tempo de estabilizagao 3s

(tipico)

O peso mais pequeno da

peca para contgg~em de 50g 50 g 50g
pegas em condi¢des

laboratoriais™

Peso mais pequeno da

pecga para contz_ag~em de 500 g 500 g 500 g
pegas em condi¢des

normais™*

Pontos de regulagéo 100 kg 100 kg 100 kg
Peso de calibracao

recomendado, ndo 100 kg (M2) 100 kg (M2) 100 kg (M2)
incluido (classe)

Tempo de aquecimento 10 min

Unidades de pesagem Kg, Ib, PCS

Humidade do ar

max. 80% rel. (sem condensagéo)

Temperatura ambiente
admissivel

+56°C ...+ 35°C

Dispositivo de tensao de
entrada

9V, 100 mA

Unidade de alimentagao
de tensao de entrada

100 C - 240V, 50 /60 Hz

Baterias (opc¢éo)

4x 1.5V AA

Dimensdes da unidade de
visualizagao

235x 114 x 51 mm

Dimensdes da plataforma
de pesagem

315 x 305 x 57 mm

550 x 550 x 58 mm

950 x 500 x 58 mm

Peso liquido (kg)

3.8 kg

13 kg

17 kg

EOB/EOE/EOS-BA-p-2550




KERN EOB 300K100A EOB 300K100L EOB 300K100XL
Numero / tipo de artigo EOB 300K-1B EOB 300K-1LB EOB 300K-1XLB
Legibilidade (d) 0.1 kg 0.1 kg 0.1 kg
Gama de pesagem (max.) 300 kg 300 kg 300 kg
Gama de taras 300 kg 300 kg 300 kg
(subtractivas)

Reprodutibilidade 0.1 kg 0.1 kg 0.1 kg
Linearidade + 0.2 kg + 0.2 kg + 0.2 kg
Tempo de estabilizagao 3s

(tipico)

O peso mais pequeno da

peca para contgg~em de 100 g 100 g 100 g
pegas em condi¢des

laboratoriais™

Peso mais pequeno da

pega para contagem de 1000 g 1000 g 1000 g
pecas em condigdes

normais™*

Pontos de regulagao 300 kg 300 kg 300 kg
Peso de calibracao

recomendado, ndo 200 kg (M2) 200 kg (M2) 200 kg (M2)
incluido (classe)

Tempo de aquecimento 10 min

Unidades de pesagem Kg, Ib, PCS

Humidade do ar

max. 80% rel. (sem condensagéo)

Temperatura ambiente
admissivel

+56°C ...+ 35°C

Dispositivo de tensao de
entrada

9V, 100 mA

Unidade de alimentagao
de tensao de entrada

100 C - 240V, 50 /60 Hz

Baterias (opc¢éo)

4x 1.5V AA

Dimensdes da unidade de
visualizagao

235x 114 x 51 mm

Dimensdes da plataforma | 315 x 305 x 57 mm 550 x 550 x 58 mm 950 x 500 x 58 mm
de pesagem
Peso liquido (kg) 3.8 kg 13 kg 17 kg
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KERN EOE 10K-3 EOE 30K-2 EOE 60K-2
Numero / tipo de artigo EOE 10K-3B EOE 30K-2B EOE 60K-2B
Legibilidade (d) 0.005 kg 0.01 kg 0.02 kg
Gama de pesagem (max.) 15 kg 35 kg 60 kg
Gama de taras 15 kg 35 kg 60 kg
(subtractivas)

Reprodutibilidade 0.005 kg 0.01 kg 0.02 kg
Linearidade + 0.2 kg + 0.2 kg + 0.2 kg
Tempo de estabilizagao 3s

(tipico)

O peso mais pequeno da

peca para contgg~em de 5q 109 20g
pegas em condi¢des

laboratoriais™

Peso mais pequeno da

pega para contz_ag~em de 50 g 100 g 200 g
pegas em condi¢des

normais™*

Pontos de regulagéo 300 kg 300 kg 300 kg
Peso de calibracao

recomendado, ndo 200 kg (M2) 200 kg (M2) 200 kg (M2)
incluido (classe)

Tempo de aquecimento 10 min

Unidades de pesagem Kg, Ib, PCS

Humidade do ar

max. 80% rel. (sem condensagéo)

Temperatura ambiente
admissivel

+56°C ...+ 35°C

Dispositivo de tensao de
entrada

9V, 100 mA

Unidade de alimentagao
de tensao de entrada

100 C - 240V, 50 /60 Hz

Baterias (opc¢éo)

4x 1.5V AA

Dimensdes da unidade de
visualizagao

235x 114 x 51 mm

Dimensdes da plataforma | 315 x 305 x 57 mm 550 x 550 x 58 mm 950 x 500 x 58 mm
de pesagem
Peso liquido (kg) 3.8 kg 13 kg 17 kg
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KERN EOE 60K-2L EOE 100K-2 EOE 150K50L
Numero / tipo de artigo EOE 60K-2LB EOE 100K-2B EOE 100K-2LB
Legibilidade (d) 0.02 kg 0.05 kg 0.05 kg
Gama de pesagem (max.) 60 kg 150 kg 150 kg
Gama de taras 60 kg 150 kg 150 kg
(subtractivas)

Reprodutibilidade 0.02 kg 0.05 kg 0.05 kg
Linearidade + 0.04 kg + 0.1 kg + 0.1kg
Tempo de estabilizagao 25s 3s
(tipico)

O peso mais pequeno da
peca para contagem de
pecas em condigdes
laboratoriais™

209 50 g 50¢

Peso mais pequeno da
pega para contagem de
pecas em condigdes
normais™*

200 g 500 g 500 g

Pontos de regulagéo 40 kg 100 kg 100 kg

Peso de calibracao
recomendado, ndo 40 kg (M2) 100 kg (M2) 100 kg (M2)
incluido (classe)

Tempo de aquecimento 10 min

Unidades de pesagem Kg, Ib, PCS

Humidade do ar max. 80% rel. (sem condensagéo)
Tempel:atura ambiente +5°C  +35°0C
admissivel

Dispositivo de tensao de 9V, 100 mA

entrada

Unidade de alimentagao

de tensao de entrada 100 C-240V, 50 /60 Hz

Baterias (opc¢éo) 4x 1.5V AA

Dimensdes da unidade de 235 x 114 x 51 mm

visualizagao

Dimensdes da plataforma | 550 x 550 x 58 mm 315 x 305 x 57 mm 550 x 550 x 58 mm
de pesagem

Peso liquido (kg) 14 kg 4 kg 14 kg
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KERN EOE 150K50XL EOE 300K100 EOE 300K100L
Numero / tipo de artigo EOE 100K-2XLB EOE 300K-1B EOE 300K-1LB
Legibilidade (d) 0,05 kg 0,1 kg 0,1 kg
Gama de pesagem (max.) 150 kg 300 kg 300 kg
Gama de taras 150 kg 300 kg 300 kg
(subtractivas)

Reprodutibilidade 0,05 kg 0,1 kg 0,1 kg
Linearidade 0,1 kg 0,2 kg 0,2 kg
Tempo de estabilizagao 3s

(tipico)

O peso mais pequeno da

peca para contggNem de 50 g 100 g 100 g
pecas em condigdes

laboratoriais™

Peso mais pequeno da

peca para contagem de 500 g 1000 g 1000 g
pecas em condigdes

normais**

Pontos de regulacéo 100 kg 300 kg 300 kg
Peso de calibragao

recomendado, nao 100 kg (M2) 200 kg (M2) 200 kg (M2)
incluido (classe)

Tempo de aquecimento 10 min

Unidades de pesagem Kg, Ib, PCS

Humidade do ar

max. 80% rel. (sem condensagéo)

Temperatura ambiente
admissivel

+5°C ...+ 35°C

Dispositivo de tensédo de
entrada

9V, 100 mA

Unidade de alimentacéao
de tensao de entrada

100 C - 240V, 50/60 Hz

Baterias (opgao)

4x 1.5V AA

Dimensodes da unidade de
visualizagao

235x 114 x 51 mm

Dimensdes da plataforma | 950 x 500 x 58 mm 315 x 305 x 57 mm 550 x 550 x 58 mm
de pesagem
Peso liquido (kg) 18 kg 4 kg 14 kg
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KERN EOE 300K100XL
Numero / tipo de artigo EOE 300K-1XLB
Legibilidade (d) 0,1 kg
Gama de pesagem (max.) 300 kg
Gama de taras 300 kg
(subtractivas)
Reprodutibilidade 0,1 kg
Linearidade 0,2 kg
Tempo de estabilizagao 3s
(tipico)
O peso mais pequeno da
peca para contagem de 100

- g
pecas em condigdes
laboratoriais™
Peso mais pequeno da
peca para contggNem de 1000 g
pecas em condigdes
normais**
Pontos de regulacéo 300 kg
Peso de calibragao
recomendado, nao 200 kg (M2)
incluido (classe)
Tempo de aquecimento 10 min
Unidades de pesagem Kg, Ib, PCS

Humidade do ar

max. 80% rel. (sem condensagéo)

Temperatura ambiente
admissivel

+5°C ...+ 35°C

Dispositivo de tensédo de
entrada

9V, 100 mA

Unidade de alimentacéao
de tensao de entrada

100 C - 240V, 50/60 Hz

Baterias (opgao)

4x 1.5V AA

Dimensodes da unidade de
visualizagao

235x 114 x 51 mm

Dimensdes da plataforma
de pesagem

950 x 500 x 58 mm

Peso liquido (kg)

18 kg
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KERN EOS 150K50XL EOS 300K100XL
Numero / tipo de artigo EOS 100K-2XLB EOS 300K-1XLB
Legibilidade (d) 0,05 kg 0,1 kg
Gama de pesagem (max.) 150 kg 300 kg
Gama de taras 150 kg 300 kg
(subtractivas)

Reprodutibilidade 0,05 kg 0,1 kg
Linearidade 0,1 kg 0,2 kg
Tempo de estabilizagao 3s

(tipico)

O peso mais pequeno da

peca para contggNem de 50 g 100 g
pecas em condigdes

laboratoriais™

Peso mais pequeno da

peca para contggNem de 500 g 1000 g
pecas em condigdes

normais**

Pontos de regulacéo 100 kg 300 kg
Peso de calibragao

recomendado, nao 100 kg (M2) 200 kg (M2)
incluido (classe)

Tempo de aquecimento 10 min

Unidades de pesagem Kg, Ib, PCS

Humidade do ar

max. 80% rel. (sem condensagéo)

Temperatura ambiente
admissivel

+5°C ...+ 35°C

Dispositivo de tensédo de
entrada

9V, 100 mA

Unidade de alimentacéao
de tensao de entrada

100 C - 240V, 50/60 Hz

Baterias (opgao)

4x 1.5V AA

Dimensodes da unidade de
visualizagao

235x 114 x 51 mm

Dimensdes da plataforma
de pesagem

950 x 500 x 58 mm

Peso liquido (kg)

19 kg

EOB/EOE/EOS-BA-p-2550
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2 Declaracao de conformidade

A declaragao de conformidade atual CE/UE esta disponivel em linha:

www.kern-sohn.com/ce

3 Visao geral dos equipamentos

Modelos EOB

Prato de pesagem em ago inox

Modelos EOE
Pratos de pesagem em acgo pintado

12 EOB/EOE/EOS-BA-p-2550
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Modelos EOS

e Prato de pesagem em acgo inox
e Esteira de borracha antiderrapante

Transporte confortavel por meio de 2 rolos e 1 punho

EOB/EOE/EOS-BA-p-2550
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3.1 Visao geral da indicagao
Por exemplo, o modelo EOB:

Max 15 kg
d = 0.005 kg

Net Gross hold

=>0€

E Escm %

No. | Descricao

1 Indicador zero da balanca:
Se, apesar do prato de pesagem estar sem carga, na balanga ndo aparecer
exatamente o valor zero, pressionar a tecla TARE. Apdés um breve momento de
espera a balanca sera zerada.

2 Indicador de estabilizacio:
Caso no visor estiver projetado o indicador de estabilizagdo [0], a balanga
encontra-se estavel. O indicador [0] desaparece se estiver instavel.

3 O valor da tara memorizado, ver cap. 9.3

4 Indicagao do peso bruto:
Se a indicacado do peso bruto [Gross] estiver visivel no visor, o peso bruto do
material pesado e recipiente de pesagem é exibido.

5 Funcéo Hold / fungédo de pesagem de animais ativa, ver cap. 9.4

6 | Unidade de peso [kg 5 Ib]

14 EOB/EOE/EOS-BA-p-2550




3.2 Visao geral do teclado

Tecla Funcgao

ON_

OFF Ligamento/desligamento da balancga
-

HOLD Funcgéo Hold / funcdo de pesagem de animais
&Y

TARE

S0€ Tarar a balanca

UNITS Comutacéao das unidades de pesagem
3 Volta ao modo de pesagem ou menu

EOB/EOE/EOS-BA-p-2550
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4 Indicagdes basicas (informagodes gerais)

4.1

Uso em conformidade com o fim previsto

A balanga que vocé adquiriu serve para a determinagéo de peso (valor de pesagem)
do material pesado. Deve ser tratada como “balanga n&o-automatica”, isto &, o
material de pesagem deve ser colocado manual e cuidadosamente no centro do
prato de pesagem. O valor da pesagem pode-se ler apds sua estabilizagao.

4.2 Uso inadequado

As nossas balancas sdo balancas ndo automaticas e ndo se destinam a ser
utilizadas em processos de pesagem dinamicos. No entanto, as balangas
também podem ser utilizadas para processos de pesagem dinamicos apos
verificagdo da area de aplicacao individual e, em particular, dos requisitos de
precisdo da aplicagao.

Nao aplicar uma carga permanente no prato de pesagem. Isto pode danificar
0 mecanismo de medicao.

Evitar choques e sobrecarga da balanga para além da carga maxima
especificada (Max), menos qualquer carga de tara existente. Isto pode
danificar a balanga.

Nunca utilizar a balanga em ambientes potencialmente explosivos. A versao
standard ndo € a prova de explosao.

O desenho da balanga nao deve ser modificado. Isto pode levar a resultados
de pesagem incorrectos, a defeitos de seguranga e a destruicdo da balancga.

A balanca s6 pode ser utilizada de acordo com as especificagoes descritas.
Areas de uso/aplicacdo divergentes devem ser aprovadas por escrito pela
KERN.

4.3 Garantia

A garantia expira em caso de:

e nao observacao de nossas diretrizes contidas na instru¢éo de uso;

e uso em desacordo com as devidas aplicagdes;

e modificacdes ou abertura do equipamento;

e danificagcdo mecanica e causada por efeitos externos, liquidos, desgaste natural;

e regulagem impropria ou instalagao elétrica incorreta;

e sobrecarga do mecanismo de medigao.

16
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4.4 Inspecgao sobre os meios de controle

Dentro do sistema de garantia de qualidade deve-se em espagos de tempo
regulares verificar as propriedades técnicas de medi¢ao da balanga e eventualmente
do peso de controlo metrolégico disponivel. Neste sentido, o usuario responsavel
deve determinar um ciclo adequado, bem como a espécie e ambito de tais controles.
As informacdes relativas a inspecao sobre os meios de controle, tais como balangas
e os pesos de controlo metrologico indispensaveis, estdo a disposi¢do no sitio da
empresa KERN (www.kern-sohn.com). Os pesos de controlo metrolégico e as
balancas podem ser calibradas de forma rapida e barata num laboratério de
calibragdo com crédito DKD (Deutsche Kalibrierdienst) da empresa KERN
(restabelecimento das normas vigentes em determinado pais).

5 Indicagdes basicas de seguranca

5.1 Seguimento das indicagdes contidas na instrugao de uso

Antes de instalar e colocar em funcionamento o aparelho, deve-se
ler com atengao esta instrucdo de uso, mesmo no caso de vocé ja
possuir experiéncia com as balancas da empresa KERN.

5.2 Treinamento do pessoal
O equipamento pode ser usado e conservado somente por operadores treinados.

6 Transporte e armazenagem

6.1 Controle a recepgao

Deve-se imediatamente ao recebimento do pacote conferir se existem danos
externos visiveis - sendo o0 mesmo feito apds a desembalagem do dispositivo.

6.2 Embalagem / transporte de retorno

= Todas as pegas da embalagem original deverao ser
guardadas para a eventualidade de um envio de retorno.

= Para o transporte de retorno deve-se utilizar s6 a
embalagem original.

= Antes do envio deverdo ser desligadas todas as pecas
soltas/méveis e os cabos.

= Devem ser montados novamente os dispositivos de
seguranga no transporte, se existirem.

= Todas as pecgas, p. ex. a protecao contra o vento em vidro,
prato de pesagem, transformador etc., devem ser
protegidas contra deslizamentos e danificagdes.

EOB/EOE/EOS-BA-p-2550 17
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7 Desembalagem, montagem e colocacao em uso

7.1 Locais de montagem e exploragao

As balancas foram fabricadas de maneira a proporcionar resultados de pesagem
exatos, se em condi¢gdes normais de funcionamento.

A escolha de um local adequado para a balanga garante sua operacgao rapida e
precisa.

Por isto também, ao escolher um local para a instalagdo, sejam observados os
seguintes critérios:

¢ Instalar a balangca numa area estavel e plana.

o Evitar temperaturas extremas, como também oscilacdes de temperatura que
podem surgir p.ex. proximo ao aquecedor ou num local exposto diretamente a
acao dos raios solares.

e Proteger a balanga contra agéo direta de corrente de ar existente as portas e
janelas abertas.

e Evitar golpes durante a pesagem.

e Proteger a balanga da acdo de alta humidade do ar, vapores e poeira.

e N&o colocar o equipamento sob a agédo por tempo prolongado de forte
humidade. Uma humidificagao impropria (condensag¢ao da humidade do ar no
dispositivo) podera surgir, se o equipamento em estado frio for colocado num
ambiente significativamente mais quente. Neste caso, o equipamento devera
permanecer por aproximadamente 2 horas desligado da rede, para que haja
uma devida aclimatizagéo ao meio.

o Evitar cargas estaticas oriundas do material pesado e recipiente da balanca.

Em caso de surgimento de campos eletromagnéticos, cargas estaticas, como
também carregamento elétrico instavel, podem ocorrer consideraveis erros nos
resultados da pesagem. Deve-se entdo mudar a localizacgao.

7.2 Desembalagem e montagem

Abrir a embalagem, retirar o aparelho e acessorios. Verificar se todos os elementos
pertencentes a extensao de fornecimento estao disponiveis e sem defeitos.

Se necessario, aparafusar os pés de apoio fornecidos separadamente na parte
inferior da balanca.

Instalar a balancga de tal modo que o prato de pesagem fique na posi¢cao horizontal.
Instalar o visor de tal modo para que seja facilmente acessivel e bem legivel.

18 EOB/EOE/EOS-BA-p-2550



7.2.1 Extensao de fornecimento / acessoérios de série

e Plataforma e visor, (ver cap. 3)

e Transformador

e 4 pés ajustaveis (fornecidos separadamente no caso das plataformas de
pesagem com dimensdes a partir de 550 x 550 mm)

e Suporte de parede (com parafusos de fixagao)

e Instrucdo de uso

7.3 Ligacao a alimentagao da rede

i Selecionar a ficha elétrica adequada para o pais de uso e meter no
transformador.

corretamente. A balanga pode ser conectada a rede de alimentagao so
quando os dados na balancga (etiqueta) e tensdo de alimentacao local
séo idénticos.

e Verificar se a tensdo de alimentagdo da balangca esta regulada

Usar somente transformadores originais da empresa KERN. A utilizagao
de outros produtos depende da aprovacgéao da firma KERN.

Importante:
» Antes de iniciar, revisar o cabo de rede quanto a defeitos.

» O transformador nao pode ter contato com liquidos.
» O pino de tomada de rede deve estar sempre facilmente acessivel.

7.4 Funcionamento a baterias (opcional)

Remover a tampa do compartimento de baterias de tras do visor e ligar 4 pilhas
1,5 V. Colocar novamente a tampa do compartimento de baterias.

Para poupar a pilha, a balanga desligar-se-a automaticamente 3 minutos apdés o
encerramento da pesagem. Outros tempos de desligamento podem ser acertados no
menu (funcéo ,A.OFF”).

Depois do esgotamento de baterias aparecera o simbolo de bateria . Desligar a
balanca e imediatamente trocar as pilhas.

Se a balancga nao for utilizada por um tempo prolongado, retirar as pilhas e guarda-
las separadamente. O eletrdlito vazando poderia danificar a balanca.

7.5 Primeira colocagao em uso

Para obter resultados de pesagem precisos através de balangas eletrbnicas, deve-
se-lhes garantir correspondente temperatura de trabalho (veja “Tempo de
aquecimento”, cap. 1). Durante o aquecimento, a balanga deve ser ligada a
alimentacao elétrica (tomada de rede, pilhas).

A precisao da balanga depende da aceleragao gravitacional local.
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Seguir rigorosamente as instru¢des contidas no capitulo ,Ajuste”.
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8 Ajuste

Pelo fato da aceleragcado gravitacional ndo ser igual em cada lugar da Terra, cada
balanca deve ser adaptada — de acordo com o principio de pesagem resultante das
bases da fisica — a aceleragao reinante no local de instalagdo da balanga (somente
se a balanca nao tiver sido ajustada no local de instalagdo no estabelecimento). Tal
processo de ajuste deve ser efetuado a primeira colocagdo em uso, apds cada
mudanc¢a de localizagdo, como também em caso de oscilacdo da temperatura
ambiente. Para obter os valores de medigdo precisos, é recomendavel
adicionalmente ajustar a balanga ciclicamente também no modo de pesagem.

Cuidar para que as condi¢gdes ambientais estejam estaveis. Garantir o tempo de
aquecimento (ver cap. 1) exigido para estabilizar a balanga.

No modo de pesagem pressionar simultaneamente as

|T_')L\§f| |HULD| l':l'_l'-
teclas e )

A indicagao [ECF 1] sera projetada.

-——

(O processo de ajuste pode ser interrompido em qualquer momento pressionando a tecla

.. A balanga sera automaticamente comutada de volta ao modo de pesagem.)

I~ 0
!

Confirmar a indicacao [ECF 1], pressionando a tecla . |’_

Aparecera a indicagao [CAL Z].

-

Confirmar pressionando a tecla . Por um momento
aparecera a indicagao [-------- ], e depois [LOAd]. A seguir
aparecera a indicacao servindo para entrar o peso de ajuste
recomendado (ver cap. 1).

O algarismo esquerdo pisca.
Inserir o valor do peso de ajuste da seguinte maneira:
Passar para a proxima posicdo a direita pressionando a

tecla .

Aumentar o valor do algarismo pressionando a tecla . (exemplo)

&

-
—
J—

|

J—
—
-
—"
-
-.l-

—
—
-
—
—
—
-
—

N
A —
_—
N
——
—

-

.

|
—
-
-
-
—

!/
\

Confirmar o valor entrado pressionando a tecla .
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O valor piscante do peso de ajuste entrado sera projetado. s inininln

(exemplo)
Por o peso de ajuste no meio do prato de pesagem e
confirmar apertando a tecla . Por um momento -
SR ” : o o
aparecera a indicagao piscante ,CAL Y” e o sinal sonoro U

sera emitido. O ajuste sera realizado. Em seguida a
balangca sera comutada automaticamente de volta para o
modo de pesagem.

i Em caso dum erro de ajuste ou uso do peso de ajuste incorreto, o
comunicado de erro sera projetado no visor. Remover o peso de ajuste e
repetir o processo de ajuste.

Guardar o peso de ajuste junto da balanca. No caso de aplicagdes

importantes do ponto de vista da qualidade, € recomendavel controlar
diariamente a precisdo da balanca.
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9 Funcionamento

9.1 Ligar

Ligar a balanga pressionando a tecla .

O autoteste da balanga sera realizado. A balanga esta
pronta a pesar logo apos a projecéo da indicagao de peso.

Se, apesar do prato de pesagem estar sem carga, na balangca ndo aparecer

exatamente o valor zero, pressionar a tecla . Ap6s um breve momento de

espera a balanga sera zerada.

9.2 Desligar

Desligar a balanga pressionando a tecla . 0 visor

sera apagado.

-
-
-
-
-
-
-
-

-
-—
.
—
—
-
—
J—

—
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9.3 Tarar

Colocar o recipiente de pesagem vazio, o peso do
recipiente de pesagem sera mostrado.

-
-
'-
-
-
-
-

-
-
'-
-—
—
-

% NET

Pressionar a tecla , a indicacdo de zero sera AR ININ]

projetada. O indicador ,NET” sera projetado. O valor da ooy

tara permanecera memorizado até ser cancelado.

Pesar o material, o peso liquido sera projetado. -', ?-E',T',-', ',-',
O processo de tarar pode ser repetido qualquer ===

numero de vezes, por exemplo ao pesar alguns
ingredientes da mistura (pesagem cumulativa). O limite
€ alcancado no momento de esgotamento da gama
completa de pesagem.

Retirado o recipiente de pesagem, seu peso sera
indicado como valor negativo.

O valor da tara permanecera memorizado até ser
cancelado.

-
-
-
-
-

Cancelamento do valor da tara:

Descarregar a balanga e pressionar a tecla . a

indicac&o de zero aparecera.

-
-
-

-
-—
.
—
—
|
—
|
—
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9.4 Fungao HOLD (funcao de pesagem de animais)

A balanga esta equipada com a funcgao integrada de pesagem de animais (geragao
do valor médio). Ela permite pesar com precisdo animais pequenos ou domeésticos
(carga min. 1% do valor Max), apesar de nao ficarem parados no prato de pesagem.

Colocar o material pesado e pressionar a tecla . No
visor aparecerao: a indicagao piscante [-HOLD-] e o
indicador [hold]. Neste periodo a balanga registra alguns
valores de medi¢cdo e depois aparecera o valor médio
calculado.

Este valor permanecera no visor até o momento duma

nova pressao da tecla . O indicador [hold] sera

apagado, e a balanga sera comutada outra vez ao modo
normal de pesagem.

Ao pressionar novamente a tecla . € possivel repetir

esta funcédo sempre.

hold

_rn
l‘fu_u_ ]

\Z

hold

|

[
|

—

-
J-—

-
-

—

'_
|

(exemplo)

i A determinacdo do valor médio nao é possivel se animais forem muito

ativos (grandes oscilagdes de indicagao).
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9.5 Contagem de pecgas

Antes que seja possivel contar as pegas usando a balanga, deve-se determinar o
peso médio de pecga (peso unitario), o assim chamado valor referencial. Para isto, é
preciso colocar um numero especifico das pecgas contadas. A balanga determina o
peso total, que sera dividido pelo numero de pegas (o assim chamado numero de
pecas de referéncia). A contagem sera realizada baseando-se no calculo do peso
meédio de peca.

i Quanto maior o numero de pecgas de referéncia, maior sera a precisao
na contagem.

Pcs
w ]
No modo de pesagem usando a tecla definir a N
unidade ,Pcs”. A balanga esta agora no modo de
contagem.
, L , rrrrmn
Pressionar a tecla b tanto, até a indicacgao ,,C00000’ g

aparecer no visor. A casa apoés a virgula a esquerda pisca.

O numero das pegas de referéncia pode ser inserido da
maneira descrita abaixo:

HOLD
. ] : Aumento do valor numérico

o : Confirmacéo do numero das pecas de
referéncia entrado

Entrar o niumero das pecas de referéncia da maneira _
descrita acima. Aqui por exemplo 100 pecas. O digito a ,' ,' ,'
piscar marca a posi¢gao em que se encontra. —

Por as pecgas contadas no prato de pesagem e confirmar Pcs

N
apertando a tecla W&&8. O numero das pecas sera

projetado.
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9.6 Funcao de soma

A balancga possui uma funcgao de totalizagdo. Esta funcédo permite somar os valores
de peso de diferentes mercadorias. Isto é util, por exemplo, para determinar a carga

total de varios pacotes.

Ativar a funcao de totalizagdo no menu. De seguida, saia

do menu com .

)
™
(]
u

a
1
™
1

m \7
No modo de pesagem, manter premida a tecla até P
aparecer <ACC 0> no visor e, em seguida, soltar. A i
funcao de totalizacao esta agora ativa. \7
Coloque o primeiro item a ser pesado e mantenha premida
a0
a tecla 3 até aparecer <ACC 1>. O peso é cBU
adicionado. NP
=rr {
LI |
v
2|0,
v
Descarregar o prato de pesagem e colocar nele o proximo -
item a ser pesado. Prima e mantenha premida a tecla
- T
. O peso seguinte é adicionado. v

EOB/EOE/EOS-BA-p-2550

1 Antes de adicionar uma nova carga, o prato de carga deve ser
descarregado e a balanga deve efetuar um ajuste de zero.
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Eliminar a memaéria total:

Aliviar a carga sobre a balanca. I
|HEILD I rC 5
No modo de pesagem, prima sem soltar a tecla até |
aparecer primeiro <ACC> e depois o total a piscar. Solte a (exemplo)
tecla. N7
===
v
"2ls.
Prima . A memoria de totalizagdo € agora apagada. N7
RERININI
g
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10 Menu

10.1 Navegacao no menu

TARE ON_
20€e OFF
= No modo de pesagem pressionar simultaneamente as teclas e I_EJ A
indicacao [UF 1] sera projetada.

= Pressionar a tecla . tao frequentemente até a funcao requerida aparecer.

= Confirmar a escolha de funcéo, pressionando a tecla . O ajuste atual sera

|Hum| |—Tj‘,§‘f|
projetado. Escolher o parametro desejado usando as teclas ou .

Retornar ao menu, apertando a tecla ESG

= Para sair do menu pressionar a tecla . A balanca sera automaticamente
comutada de volta ao modo de pesagem.

10.2 Visao geral do menu

HE- 1 - 1530 V?Ior interno
Nao documentado
(exemplo)
HE-2 BaEE 10|, Fung?o , Auto-Off”
Funcao de autodesconectante
possibilidade de acertar: 1-99 minutos
HE-3 Retroiluminagao do visor
possibilidade de acertar:
Lk oon Retroiluminagéao ligada
L oFF Retroiluminagéo desligada
LA, Autodesconectante da retroiluminagao
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= Fungdo HOLD (fungao de pesagem de
animais)
possibilidade de acertar:

Hd 204 O valor meédio sera determinado as oscilagdes
de massa na amplitude cerca de 20 d

Hd &4 O valor médio sera determinado as oscilagdes
de massa na amplitude cerca de 5 d

Ha 1041, O valor médio sera determinado as oscilagbes
de massa na amplitude cerca de 10 d

Fungao ,,Auto-Zero”
3 possibilidade de acertar:

cZ
B
1
(M}
"y
0
3

= - ZP0O* Funcao ,Auto-Zero”
cF 2 desligada

ZP 1 e 054dls

ZP 2 e 1dls

ZP 3 e 2dls

ZP 4 e 3dIs

ZP5 e 5dis

Valor G (aceleragao da gravidade local)
possibilidade de acertar

CZ
M
]
(gl
o
-
o
A
(|
(g}

*

Funcao de soma

CZ
M
|
-

AC o Funcado de soma ligada

AC  oFF Fungao de soma desligada

e
1 Ajustes de fabrica estdo marcados com [*].
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11 Conservagao, manutencao em bom estado, utilizagao

11.1 Limpeza

O equipamento devera ser desligado da fonte de alimentagdo antes de iniciar-se a
limpeza.

Nao utilizar nenhuns produtos de limpeza agressivos (p.ex. solventes etc), mas
limpar o equipamento somente com um pano humedecido levemente com um
saponaceo. O liquido ndo pode alcangar o interior do aparelho, apds a limpeza secar
bem passando um pano macio e seco.

Restos soltos de amostras/pé pode-se remover cuidadosamente com um pincel ou
aspirador de méo.

Remover imediatamente material pesado derramado.

11.2 Conservagao, manutengao em bom estado

O equipamento pode ser operado e conservado somente por técnicos de servigo
treinados e autorizados pela firma KERN.
Antes de abrir, é preciso desconectar o aparelho da rede.

11.3 Descarte

A utilizacdo de embalagem e equipamento deve ser feita de acordo com as leis da
regido ou pais obrigatorias no local de exploragéo do equipamento.

12 Comunicados de erros / auxilio em caso de pequenas avarias

Comunicado de ~
Funcgao
erro
hhhhhh Sobrecarga
LLLLLL Ultrapassagem do valor minimo
do peso minimo
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Em caso de interferéncia no processo do programa da balanga, deve-se desliga-la e
desconecta-la da rede por um momento. Em seguida deve-se recomegar o processo

de pesagem.
Ajuda:

Interferéncia

A indicagdo de peso nao esta
iluminada.

Indicagao de peso modifica-se
freqUentemente.

O resultado da pesagem esta
evidentemente errado.

Possivel causa

A balanca esta desligada.

Interrupgéo da ligacdo com a rede (cabo
de rede n&o plugado ou danificado).

Queda da tensao de rede.

Corrente ou movimento de ar.
Vibragbes de mesa / piso.

Contato do prato de pesagem com corpos
estranhos.

Campos eletromagnéticos/cargas
estaticas (escolha outro lugar de
instalagao - caso seja possivel, desligue o
aparelho causador da interferéncia).

A indicagao da balanga n&o foi zerada.
Ajuste incorreto.
Balanga colocada de maneira desigual.

Ha fortes oscilagcdes de temperatura.

Campos eletromagnéticos/cargas
estaticas (escolha outro lugar de
instalacao - caso seja possivel, desligue o
aparelho causador da interferéncia).

Em caso de surgimento de outros comunicados de erros, desligue e novamente
ligue a balanga. Caso o comunicado de erro continue surgindo, entre em contato

com o fabricante.
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